PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. / - W

L. SPECIALIOJI DALIS

2018 m.- (&~ /3 d

Taurage

Lietuvos karivomenés Motorizuotosios péstininky brigados ,Zemaitija® Lietuvos didZiejo
kunigaiks¢io Kestudio motorizuotasis péstininky batalionas, atstovaujamas bataliono Stabo vir¥ininko,
vykdan&io vado parcigas mjr. Viliaus Zagurskio, veikiantio pagal bataliono nuostatus, patvirtintus
Kradto apsaugos ministro 2016-01-20 jsakymu Nr, V-66 ,,.Dél Kradto apsaugos ministro 2015-10-30
jsakymo Nr, V-1110 ,,Dél Lietuvos kariuomenés Motorizuotosios péstininky brigados ,,Zemaitija® ir
jal pavaldZiy vienety nuostaty ir struktiiros patvirtinimo® pakeitimo (toliau — Pirkéjas), ir UAB .,
“, atstovaujama direkloriaus Mindaugo DomZos, veikianio pagal UAB ,,Valrima® jstatus (toliau —
Pardavéjas), toliau kartu ioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®; o kiekvienas
atskirai — ,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viefujy pirkimy jstatymy sudaré %ig prekiy
pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau ivardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti maskuojanéius tinklus su fransportavimo krepsiais
(toliau — Prekés), atitinkandius Sutarties priede Nr. 1 ,,Prekiy jkainiy ir techniniy specifikacijy lentelé®
(toliau — priedas Nr. 1) pateiktas technines specifikacijas;

1.2. Pirkéjas jsiparcigoja priimti Sutarties priede Nr. 1 pateikias technines specifikacijas atitinkandias
prekes ir uZ jas sumokeéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Prekiy jkainiai ir kickial nurodyti Sutarties priede Nr. 1;
2.2. Prekiy jkainiams taikomos Sutarties bendrosios dalics 2.2 ir 2.4 punktuose nurodytos sglygos.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

3.1, Pirkéjui prekes Pardavéjas pristato, suteikia prekiy nandojimui reikalinga informacijg ir perduoda
Pirkéjui adresu: Tauragés r. sav. Tauragés sen., Lauzo k. 1., darbo dienomis nuo 8.00 iki 16.30 savo
sgskaita ir rizika.

3.2. Prekés privalo biiti pristatylos ne véliau kaip per 90 dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos su
Pirkéju suderintu laiku.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1, Su pardavéju atsiskaitoma sutarties bendrosios dalies 4.1. punkto nustatyta tvarka.

4.2. Numatomas 100% avansinis mokéjimas.

4.3. Saskaita turi biiti teikiama naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita®™ priemonémis.

5. Pirkejo teisé vienaSaliskai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 14 kalendoriniy dieny nuo Sulartyje numatyto
termino Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti;

5.2. Kiti viena$alio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé
6.1. Prekiy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1, Pardavéjas Prekei suteikia ne maziau kaip 24 mén, garantinj terming, kurio pradZia pradedama
skaigiuoti nuo prekiy perdavimo. Pardavéjas gaves prancsimg i§ Pirkeje apie netinkama ar nekokybisks
Prekg, ne véliau kaip per 14 kalendoriniy dieny nuo prane§imo apie trikumus gavimo dienos, tur
pasalinti trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, Preke su wikumais savo sgskaita pakeisti nauja,
atitinkanéia Sioje Sutartyje ir jos priede nustatytus reikalavimus, bei kompensuoti Pirkéjo patirtus
nuostolius (jeigu tokiy buvo).

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
8.1, Sutarties jvykdymui uZtikrinti bus reikalaujama draudimo bendrovés laidavimo raSto arba banko
parantijos.

9. Kitos salygos
9.1, Sutarties bendrosios dalies 11.1-11.3 punktuose nurodyty Saliy i8 anksto sutarty minimaliy nuostoliy




[§%)

dydis yra - 0,2 %,

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i5 anksto sufarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 % nuo bendros pasiiilymo kainos be PVM;

9.3. 8ig sutartj sudaro specialioji ir bendroji dalys, sutarties priedas Nr. 1 ,,Prekiy jkainiy ir techniniy
specifikacijy lentelé®;

9.4 Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 14 dieny, taikant Sularties bendrosios dalies 9.1.2 punkto
salygas;

9.5. Pirkéjo atsakingas asmuo uZ sutarties vykdyma — Rytis Cesnaviius, rytis.cesnavicius@millt ,
mob. tel. 867607732,

9.6. Pardavéjo atsakingas asmuo uZ sutarties vykdyma — Rita Zdanevidieng, rita.valrima@
tel. +37068795159

mail.com

T

10. Sutarties galiojimas

10.1, Sutartis galioja iki 2019 m. kovo 1 d. , o finansiniy jsipareigojimy atzvilgiu — iki visitko jy
jvykdymo,

10.2. Sutarties pratesimas — nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Pirkéjas

LDK Kestutio MPB

Bataliono duomenys: biudZetinés jstaigos filialas, LT-72370 Tauragés r. sav., Tauragés sen., LauZo k. 1,
tel. (8 446) 61 543, faks, (8 446) 61 542,

el. p. kestucio.batalionas@@mil.lt
filialo kodas 188745742.

Tel. 8-446-61543

Faksas 8—446-61542
Mokétojas

Lietuvos kariuvomené

pmonés kodas 188732677

PVM moketojo kodas LT887326716,
Sv. Ignoto g. 8, Vilnius, LT01120

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB , Valrima*

im/k 302347376

PVM kodas LT100004743215

Adresas: A. Puréno g. 5, LT-40118, Kupiskis
Bankas Swedbankas

a/s LT207300010116326073

Tel. -+37068795159, +37067873777, 8 686 03121

EL p. info@valrima.lt
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Sutarties priedas Nr.
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PREKIY JKAINIU IR TECHNINIY SPECIFIKACLIU LENTELE

Suma
Vieneto Eur su
Eil, Prekés Mato o o kaina PYM " -
Nr. pavadinimas vit, Kirkis Eur su (Minima Techning specifikacija
PVM laus
kiekio)
i. Tinklas.

Maskuojamasis tinklas {angl. Camouflage screening syslem)
turi biiti pagamintas i¥ 100 % poliesterio arba lygiavertés
med#iagos,

Tinklas i§ dviejy elementy; maskuojamasis audinys it
nailoninés arba lygiavertés medZiagos tinklas, kuris
pritvirtintas prie maskuojamojo audinio aliumininémis
sgvarzomis (arba kitu biidu) ir turi uZtikrinti tinklo
patvarumg ir atsparumg plySimui,

Marginimas twri biiti skirtas migkingai vietovei (angl.
woodland) dvipusio marginimo: viena pusé ryskesné - skirta
pavasariui / vasarai (angl. spring/summer), kita pusé
blankesné - skirta Ziemai / rudeniui (angl, fatl/winter),

Maskuojamasis
tinklas su
transportavimo
krepiiu

vnt. 570 49,476 | 2820183

Maskuojamasis tinklas turi bliti naujas, atsparus vandeniui
(angl. Waler resistant) ir skirtas naudoti lauko salygomis,
Matmenys ne maZesninei 6x 3 m= 15 cm.

Maskuojamojo tinklo kraStuose turi biiti pravesta nailoning
virve ir kampuose suformuotos jtempimo kilpos.
Maskuojumasis audinys turi biti kariuomenés stiliaus
platigjuostio pjaustymo (ang. Broadlcaf cut).
Transportavimo Krepdys.

Talpa ne maZesné kaip 70 litry, audinys 100 % medvilng,
turi 2 rankenas transportavimui,

Viso suma Eur su PVM | 28201,83

PIRKEJAS: PARDAVEJAS:

UAB ,,Valrima*
Direktorius
Mindaugas Domia

Stabo virsininkas,—
vykdantis vado pareigas
mjr. Vilius Zagurskis==
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

1. BENDROJI DALIS
2018 m, —F— % dnr \/(/sﬁy/
Tauragé

1, Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai,

1.1.2, Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1, Pirkéjas - tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parducdantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra §ios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus,

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiGiuota ir neginéijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievaolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8, Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos,

1.L11. Med#iagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty padiy Zaliavy, gauty i¥ to
paties Pardavéjo pagal ta palia technologijg, tomis pafiomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybg patvirtinan&iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaifiavimas pradedamas kit dieng po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
Isiparcigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma sipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta Kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiGiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5, Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vicnaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasmg
ir atvirk§¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp npurodytosios ZodZFiais ir nurodytosios
skaidiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainlai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Pardaveéjui.
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2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeifiami visa sutarties galiojimo laikotarpj, i¥skyrus
atvejus, kai po Sularties pasirafymo keiiasi prekéms taikomo PVMakcizy tarifas. Perskaifiuota
kaina/jkainiai jforminami ra§tisku Saliy susitarimu ir taikomi prekeéms, kurios pristatomos po fokio
Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3, Prekiy jkainiai keitiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaigiuoti jkainiai jforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodvta, kad & sqlyga taikomay).
2.4. | Sutarties kaing turi biiti jskaiiuota prekiy kaina, visos i8laidos ir mokesgiai. | prekiy jkainius turi
biti jskaitiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i$laidos ir mokestiai (taikoma, jeigu sutariyje
néra nuradoma Sutarties kaing). Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskaiinoti visas
su prekiy tiekimu susijusias i¥laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i¥pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias ilaidas;

2.4 4, pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros i§laidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZifirai, iSlaidas;

2.4.6. naudojimo ir prie#itiros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo idlaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto iSlaidas.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2, Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildamo apmokéjima. Pirkéjas nuosavybés teisg j
prekes jgyja abiem Salims pasiraSius perdavimo-priémimo akty, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirafomas). Kai pristatytos prekés yra kokybidkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirafomas) priémime-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, i¥skyrus kai prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas virsijant Sutartyje/paraidkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka,

3.4, Pardavéjui pristadius maZesng prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
Pirkéjas gryzina Pardavéjui pristatytg prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankeijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1, parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikly Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (ei spee. dalyje nurodyta, kad $i sqlvga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengta pagal
Teikting kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma};

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZifiros) instrukeijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (fei spec. dalyje nuredyta, kad i sqglyga taikomay).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Pardavéjui
grg¥ina tik tada, kai Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
jsipareigojimus,

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeidia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pried tai suderings su
Pirkéju ir su juo pasiradgs papildomg susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus

B
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reikalavimus, uZ {3 patia kaing, o jy techniniai duomenys negali biti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buve sudaryta Sutartis, Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal §ig Sutartj perkamomis prekemis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius perdavimo - priemimo akty (feigu
pasiraiomas), per 30 (trisdedimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (ieigu pasirafomas)
ir sgskaitos gavimo dienos (saskaitg faktiira taip pat turi bati i¥siysta ir clektroninémis priemonémis).
Jei nustatomos kitokios apmokéjimo sglygos, jos turi biti nustatytos sutarties specialioje dalyje.
Pirkéjui véluojant atsiskaityti §iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne
veliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos
Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teisg nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad biily jsitikinta, jog prekes alitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekeés,
atitinkantios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprend?ia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uZ prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikome).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmakéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaitg.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i¥ draudimo bendrovés (apmokejimg jrodantj dokuments
ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties wwkdymas bus utikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jradyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo raitisko pranesimo, patvirtinandio Sutarties
nutravkimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéje gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sqskaity,

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jra¥ytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigory Pirkéjs jrodyti garantijg ar laidavimo rasts
isdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
raftg iddavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo ra$to Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalics 4. 1 punkia.
4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo radto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo radte numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai ivykdZius dalj
isipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1, Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvaje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
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kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bhty vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo prieZifira sularties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sglyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i salyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutarting atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

54. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i8laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5, Pirkéjui, vadovaujantis Sutartics bendrosios dalies 4.2 punkiu, nusprendus prekéms atlikt
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimaz reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés juy neafitinka, suraSomas aktas, likusios prekes
(partifa irfar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grgZinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies [1.1 punkte numatytos sankcijos. Nustadius prekiy neatitikimg sulartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmokéti laboratoriniy bandymy i§laidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZzio nuo isbrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sulartus minimalius nuostelivs, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines i8laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procedtras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkangiy sutartyje ir priede (-uosc) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkanZias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratorinfy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkeéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i3laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutartics priede) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyty terming savo sgskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kitg
analogisky preke, kuria bty galima naudotis prekés jsigytos pagal 8ig Sutart] trikumy $alinimo
laikotarpiu, atitinkanéia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo sgskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia 3ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumeo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyty terming
savo sgskaita pakeisti prekes alitinkandiomis $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bel kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4, Apie parantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas ra¥tu (faksu arba padtu). Pareikiti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.
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6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunty sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyty prekiy kieki, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas, Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavinmy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkangy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu prekeé pakeiGiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaitiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasira§ymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy Zalinimo faikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutartics priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy triikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba tre¢iujy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1, Salis néra Iaikoma alsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontrolivoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majewre) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes galys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr, 222
wDel menugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakeiciandiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés
uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
Isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie nenugalimos
Jjégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (defimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaidkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty i%laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galima
isipareigojimy jvykdymo termina. Pranefimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sqrafas® ir Hnformacija
apie gamintojg ir tickgja“. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (er spec. dalyje nurodyta, kad § sqlyga tatkomay).

8.2. Pirkéjui parcikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kedifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1, 8i Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1, raStiSku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgian nei Specialiojoje sularties dalyje nurodytg dieny
skaigiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali bti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Zios Sutarties
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pakeitimo, leidziansiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kickviena Sutarties 3alis gali
vienadaliskai nutraukti Sutartj, pranedant apie tai kitai Sutarties 3aliai raStu ne véliau kaip prie§ 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkejas, ne veliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Swtarties specialiojoje dalyje
nenurodylas kitas terminas) raftu informaves Pardavéjg turi teisg vienadaliskai nutraukti Sutart] dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sulartinio jsipareigojimo tickt
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iiskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyty atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (feigu
sutarties vwkdymas bus witikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy; _

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3, punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutartics galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) radtu informaves Pardavéjg turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeign
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo byles
ifkélimo, arba jam ifkelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas del
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo,

9.4, Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokéty avansa (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aikinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginZai ar nesutarimai, susijg su Sutartimi, sprendZiami deryby badu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos karivomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos karinamenés ") buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélavgs pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uZ kickvieng uzdelstg diena/valands (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigajimo terminas yra skaidivajamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uZdelsty diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
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11.3. Garantinio/tinkamumo naudeti termino meta pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepaSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kickvieng
uzdelsty dieng/valandg Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleid¥ia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolivs Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numanias avanso mokéfimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty priezasc¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaitiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
§ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjoi nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skaidinojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su tritkumais jsigijimo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéje nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11,7, Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiSkai atleidzianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybés ir paliikany mokéjimo uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradins ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo banke garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasty (sglyga tatkoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banke garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 1 1.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banke garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
rafte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytg
sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje Bvardinty priezas¢iy). Garantijos ar laidavimo radtas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi
biiti jsipareigojama atlyginti konkretig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodytg sutarties 1.4
punkte) (jeigu sutariies vykdvmas bus uitikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatlaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo radtisko pranedimo, patvirtinandio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokeéti jsipareigots suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaitg (feigu surarties vykdymas bus ustikvintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sufarties pasirafymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyty Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas
taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokuments ar pan.), kad
laidavimo raltas yra galiojantis (jeigu suiarties vykdymas bus witikrintas laidavimu). Sutarties
jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavime rate nurodytos sumos
sumokéjimas neturi biiti siejamas su visidku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia
Pardavéje nuo pareigos juos atlyginti pilnai (feigu sutarties vwkdymas bus ustikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla; paskelbiamas
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moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (dedimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uZtikrinimg, tokiomis paiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutart], Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grgZinamas per 10 (desimt) dieny nuo 3io uitikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiskg praiyma (jeigu swtarties vvkdymas bus witikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keitiamos, ifskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus neblty paZeisti Viesyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viedyjy
pirkiny, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sularties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose,

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasifilymo ar pirkimo sglygy ir kt), pasikeitus Sufartyje nurodytiems uz
Sutartics vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rati¥ku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant | Vie¥yjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
sglygu patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu,

12.8. Sutartis gali blti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nerci¥kia Saliy
prievaliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties paZeidima.

13. Susirafinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéje vienas kitam siuniami pranesimai lietuviy/angly (faikoma, jeigu sutartis
sudarema angly kalba) kalba turi bti rastiski. Saliy viena kitai siundiami praneimai turi biti
siundiami pastu, elektroniniu padtu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. Prane$imai turi buti siunéiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska
pranedimg gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
pranedimo gavimag.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranclusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reikSti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais,

14, Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidy, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai,

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio radytinio sulikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trefiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15, Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviemvketuriais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (tatkoma priklausomai nio to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis),
Abu tekstai autentiski ir turi vienods teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutarlj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi fios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.
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15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti trefiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal 3ig
Sutartj be i¥ankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyty jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasifilymo kainos be PVM dydZzio $aliy i$ anksto sutarty minimaliy nuosteliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsiparcigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeign Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar itkelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylanéiy i Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirSijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendime, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali bati aiSkinamas Saliy ra§tisku sutarimu nekeifiant sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sulartiniy jsiparcigojimy dalis yra
nurodyti Sufarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiek&jo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtickéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimingja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy sgmatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuc/asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uZsakymus, prekiy sgmatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS: PARDAVEJAS:
Stabo virginifnkas, = ‘ 7 UAB ,.Valrima®
vykdantis vado pareigas Direktorius

Mindaugas Domza

myjr. ViliusZagurskis -~
2018 m.«_—_—
ANV




